Arvin-Lamont

Notes:

AD = Air District, DA = Distrito del Aire
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AB617 Community Steering Committee Meeting #37 Action Items

Articulos de Accion de la Reunion #37 del Comité Directivo de la Comunidad AB617

# | Action Item Who is Status Outcome
Responsible
Articulo de Accion Estado Conclusion
Quién es
Responsable
1 | Create an outreach subcommittee AD

and discuss vehicle replacement
incentive measure to gather
feedback from CSC on
implementation

Crear un subcomité de extensiony
discutir la medida de incentivo de
reemplazo de vehiculos para
recopilar comentarios del CSC sobre
la implementacién.

2 | Add vehicle replacement incentive AD
measure implementation as an
agenda item to the outreach
subcommittee

Afadir la aplicacion de la medida de
incentivo para el reemplazo de
vehiculos como punto de la agenda
del subcomité de alcance.




The AD will work with CSC to add
milestones to CERP tracker to help
the community better track progress
being made.

El AD trabajara con el CSC para
afiadir etapas al rastreador del CERP
a fin de ayudar a la comunidad a
seguir mejor los progresos
realizados.

AD

The AD and co-leads will follow up
with Mario to provide clarity on the
CERP and AB617 boundary vote.

El AD y los colideres haran un
seguimiento con Mario para
proporcionar claridad sobre el CERP
y la votacion de limites AB617.

AD

Create an Outreach Subcommittee,
and include topics for how to
educate community about pollutions
and ways to lower their emissions.

Crear un Subcomité de Divulgacion e
incluir temas sobre cémo educar a la
comunidad acerca de la
contaminacidn y las formas de
reducir sus emisiones.

AD

AD will reassess CSC membership to
determine if more residents can join
the committee.

AD reevaluara los miembros del CSC
para determinar si mas residentes
pueden unirse al comité.

AD







